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P 3)"_ y Lokalna Grupa
J‘JA Rybacka Bielska Kraina

OD REDAKCJI

Utwor ten nie jest dzietem sensu stricto historycznym, gdyz wszelkie informacje na temat zatoze-
nia Wilamowic opieraja sie niemal wytacznie na tradycji ustnej. Jest natomiast twérczg rekonstruk-
cja mozliwego przebiegu wydarzen - owocem bogatej wyobrazni Autora popartej jego szerokg wie-
dzg historyczna i jezykowg. Natomiast zamieszczony w ksigzce bogaty zbidr fotografii ma niewatpli-
wie warto$¢ dokumentalna, lecz z kolei jest luzno zwigzany z treScig utworu. Opowiada swojg wia-
sng historie - ukazuje zycie wilamowskiej wspolnoty we wszystkich jego przejawach. Od narodzin,
dorastania, mtodzieficzych fascynacji i wyboréw, przez trudy pracy, ale i momenty wspélnej zabawy,
doswiadczenia wojny i samotnosci, az po staros¢ i Smieré. Te pozornie dwie osobne historie, zaha-
czajgce o rézne czasy i problemy, spotykaja sie w jednym miejscu. Laczy je po pierwsze zakorzenie-
nie w wilamowskiej tradycji i jezyku, a po drugie przySwiecajgca im idea - aby ten odchodzacy Swiat

ocali¢ od zapomnienia.

Maj gancy at dedykjy’h ym gydanka fu dan draj Wymysidejer

Linkis Ruzta (1926-2009), wo hot mih inda myt gitum ufgynuma

Lift NUska (1923-2010), wo go ind 6baht, do dos, wo’h kuz an $rajw, zo zu zajn, wi's zih gyhjyt
Mozter Frana, dar mer inda war fu Wymysou fercytt

S’zuta mejer zyty toiit y WymysoU adstejn.

Yh dank an gydenk ol fum Inga Matzner-Danek, di hytft mer myter ryd fum ofang.

Dos bihta dedykjy’h ol y men gita frajnda fum Medyk, fu 3D an C, di zajn hynder mer inda,
do wer zuta cyzoma zu wi dar Wilhelm fynda an gita wag weter cy tawa:)

Moja catg prace dedykuje pamieci trzech Wilamowian:

Rozalii Hanuszowej (1926-2009), ktéra zawsze stuzyta mi dobrym stowem;

Anny Zejmowej (1923-2010), ktoéra zawsze pilnowata, by to, co mowie i pisze, zgadzato sie
Z rzeczywistoscig;

Franciszka Moslera (1918-2011), ktéry zawsze opowiadat mi catg prawde o Wilamowicach.
Potrzeba nam w Wilamowicach wiecej takich ludzi.

Jestem wdzieczny takze Indze Matzner-Danek,
za to, ze pomaga mi z jezykiem od samego poczatku.

Te ksigzke dedykuje takze moim przyjaciotom z klasy 3D i C z VIII LO w Bielsku-Biatej, ktorzy sa
ze mng zawsze duchem, aby podobnie jak gtéwny bohater znalezli wikasng droge na dalsze zycie:)
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Pider wiytyn fon mer
Od Autora

Oh, dii ofdy, tiwy Sproh O ty stary, kochany jezyRu,

Wiyr kuza dejh inda néh Mowimy tobq jeszcze ciggle,

Dii byst mej wat wi gietd Jestes wigcej warty niz pienigdze.
Wiyr miisa oii andry £jyn Musimy sig innych uczy,

Oder dejh wefa wer inda hjyn Ale ciebie chcemy zawsze stuchac,
Bocufs end fur weft! Az do Rotica Swiata.

Wymysiderys ¢j ju §proh fu mer zejt. Yhy man é&n kuz wymysiderys tiwer
wi y andyn $proha. An dich dos go’h ufs ofing s’gytyht fum Flidera-Flidera,
fum grysta menca, wu hot yht wymysidery$ gysrejwa. Yhy wyt mih mytum
ny cligtajha, bo & wide & gruser tyhter,oder yh wyt ju $ofa nojy gytyhta 'y
wymysiderys. S’zajn wing kideta y ynzer §proh gysrejwa, s’wjyn zih ju
mejer dergejn. An didh dos ho’h dos tongy gytyht gysrejwa. Yhy $rdw dos
ol fjyr zyty toiit, wu giikja wymysiderys ferstejn do dy ynzer ryd zo y dy
wymysiderySy hideta cyrykkuma.

Wjyr, Wymysidejer, hon Sun fersidnikjy cajta dichgytawt, hefa mytgymaht
an otisgystanda. Oder dos, do oty, di hon yns kjyc gyton tawa $un ny, a wjyr
tawa, ej ym wihtigsta &n dos djyft yns by ynzer at &n by ynzum fawa halda.

Tima fum Dokter

Wilamowski jest jezykiem, w jakim myslg. Wigkszos¢ moich utwordéw
pisz¢ wlasnie w tym jezyku. Na motto do tego poematu wybratem stowa
Floriana Biesika, najwigkszego wilamowskiego poety. Nie zrobitem tego,
by si¢ z nim poréwnac, wrecz przeciwnie — by go uhonorowac. Uwazam,
ze zawart on w tych kilku linijkach wszystko to, co mnie zaj¢lo az
kilkadziesiat stron.

Napisatem ten poemat nie tylko dla znajacych wilamowski czy uczacych
sig tego jezyka, lecz takze dla tych wszystkich, ktorzy nasz jezyk
przynajmniej rozumieja.

Chciatem tu zawrze¢ prawde obecna w poematach Flory-Flory, a takze
powtarzang przez wielu Wilamowian: my, Wilamowianie, przeszliSmy
juz wiele, w réznych okresach byliSmy przesladowani, ale ci, ktorzy to
robili, przemingli, a my przetrwaliSmy. Czasy si¢ zmienity, ale o jezyk,
strdj 1 kulturg trzeba dbac¢ nadal, bySmy przez zaniedbanie nie stracili
tego skarbu przekazywanego od wiekdéw z pokolen na pokolenia.

Tymoteusz Krol

BUH I

Ksiega pierwsza to inwokacja, w ktérej opisana zostaje Ziemia, wszystkie plony z niej
pozyskiwane jako dar od Boga oraz zwigzek cztowieka z tym darem. Przywotani sg tez
ludzie, ktdérzy z tych daréw korzystali przed nami. O pamieci o zmartych przypomina
bezposredni zwrot do czytelnika nakazujacy ich wspomnienie po przeczytaniu utworu.

S"wihtigsty fjyr idum

Ej der adbodum

Fum zyta huha wat

Ej oii dy gybat

Di foiit, wu hon dos fergasa

Giit, do zy wysa wi zy zih hdsa
Zy tawa ju huhsectik dn dut

Jyr zejt zdjn zu Smiicik wi d Rut
Der poiier zo denkja fum ftug
Ana myt ejm ata ufer celin dn Rut
Der mend mii ata diot stivek.
Oder d hot fu dam giit c’dsa dn twidek,
Der poiier dy ftanca zyt

Do dos otys jyntamot sejn wjyd
A miis zy gynoii dn giit zyn

Wi s'ef zun, gywylk oba d Rotder wynd
Wi d Sun hot dos ofys gymaht
Har mii hon né hefa Rroft

A mii dy flanca fun Sodnikja wjen
An yn Gota Hjeri stidek gtoen
Nohta fun Rjenta Sosa dy ftanca
Zy zdjn no kliny ganca

Do zy djefa s'woser mii'd wysa
An mii’'d zy ida tag undergisa
Der ater mii zjyr rys ufstejn

Do ofys wyyd otisgyjat Sejn

Oder ym wihtigsta ej ju dy ad
Uny jyr het’d nist ny gyhot

Wiyr miisa et ddinka yn Got

Do A dy ad gysofa hit

Do A dy ad hét yns ju gan

Ana wyyr yta c’dsa yht hon




Wiyr Rrigja fur ad s gancy gytrid
An s’he, wu asa gan dy fad

Wiyr Rrigja gancy wdz dn Kiin
An zy zif yns nama fon

Fum gytrdd bekt md brut

Wi md atsum wide, bygini’s giit
Krigt md s'qytrdd zjyr fejt

Do Kymt dos roiis ejwer swet

Vi Synsta ef ym tand

Wen s’zdjn dy grusy dn

S’ej Sejn wi ufer frived

Der poiier ef wi'd Rala, dn s'qytrdd wi mided
Djef’d fu gast oii ny fergasa

Bo fjyr d wdjt wawer yht foner asa

Dy kfopa snops trynkja fu dam

Ana maha dos zjyr gon

VY faldyn zdjn ftanca fersidnikyy
Knowut ej uf Swideckynstikjy

Biiroka uf bos¢, dy arputn foiit asa
Kroiit ef uf bigos, dy bfytyn fih frasa

A zyta 6bst wiy ynzrum bstgideta

Zit md dni ny ufa bihtakioeta
Fersidnikyy ftoiima, eputn, adbjer

Y dam jiir otys hefa hotwer

Dos ofys hotwer fum Gota Hjeri gyRrigt
Miiswer danka yn Got, do dy ad zyfuf yns gyt
Bo uny ad wjyn wer gejn cygrund

An miiswer zy fiwa wi zen hjen der hund
Y dar tiwa, Sejna, ynzer ad

Wi dos wymysidejer ktdd yr fod

£ejgja ynzer gycytikyy foiit

An h'wyf fona fercyta oiih

Ynzer gycytikjy bridyn, Swastyn

Dy gancy cdjt zyngia faspyn

Vi hymut yn Got

Wu A dy engln gysofa hit

Vs btdjt’s Sun jok s’bata

Fjyr ynzer dZada, baba, tata

Ana wi wjyr hyndera grenn

S’ef ju ny cy gloen

Zy zdjn ym hymut, diot ef ju gfykRlik,

Dos kon zdjn fjyr yns ju Rynftik,

Oder oii y dy hef

S gejn foiit fejt

Wiyr joR denkja fona

VYta uf der weft Ryna

Prydikja fona dy fiven

A wyyr Ryna sun jok grenn

An fiyr yns ef ju d grusy Sod
Do zy der Got gynuma sun hot
Do kynwer myta ny ryda

Ani $oiin uf jyry foda

A dos ej fjyr yns ju d swyery cdjt
Wen ynzer frynd under ad bfdjt
An foiit foéna fergasa

An gejn ufs ymysasa

An dos ej ju ny cym hila

Wen s'ej gystiorwa Frana, Niisiii, Hdla
Wen zdjn zy Sun uf jer weftt
Wen dy tron ys grop rofeft

An wiyr yn foiit fergasa ny fisa
Wi dy gycytikja toiit zih hisa
Wi zy ata, wos zy mahta

Wos zy Ruzta, wi zy fahta

An dos ej fiyr yns d gruser grijn
Do zyfuft toiit gystiorwa zdjn
Zyfuf foiit zdjn Sun yr tron
Oder wyyr fona fergasa ny fon
An dii, mené, wu dos fejst

Whu ddj dZada, baba, denkst?
YVt ufa Rjyhiif byhend gej

An cyndze s'tifitta y ejn
GHRIR wada zy wdn

Bo zy wan ju gryhta zdn
Woswer d giit Kynd zy hon
Zyty zdjn ny ejweron

Mideha Ryndyn fona fergasa
An jyr erbsoft weta cyfrasa

Yh wds, do dn zyta menéa mii md zihja wdjt
Oder bejZe menc gysdjt!

GejZe, mahze s’kliny fihit

Underer huha fiht

Wu ddj frynda zdjn ym grop

Wi dy kfdadyn y der fod




BUH IT

Ksiega druga, w ktérej poznajemy gtéwnego bohatera - Wilhelma. Chtopak mieszka
w matym mieScie, ma rodzine, dom oraz stuzgcego mu pasterza. Niedtugo Wilhelm po-
Slubia Anne i po krotkim czasie rodzg sie im dwaj synowie: najpierw Jan, pézniej JOozef.
Pobozna i pracowita rodzina szybko dorabia sie dos¢ duzego majgtku. Powoduje to za-
zdro$é sasiaddw, ktorzy kilkakrotnie probuja uprzykrzy¢ zycie Wilhelmowi m.in., podpa-
lajac jego posiadtosé. Jednak on nie msci sie na swych dreczycielach, a jego przyjaciele,
w tym pasterz i ksigdz, wspierajg go w ciezkich chwilach. Ksigdz na kazaniu wypomina
swym parafianom wszystkie grzechy przeciw Wilhelmowi i poucza, aby zmienili swe zte
nastawienie. Przynosi to jednak odwrotny efekt i ksigdz zostaje przepedzony.

S wide ym tand d Rliny Stat

dna diot der Wilhelm hot

Dy gancy familyj, d Klin hytta
Ana zen atsuma Rjytfa

Der Wilhelm wide d gruser Rfop
S"wide d stym, wi'd zdnc Rfopt
Har wide braw dna huh

Har wide gysdjt dn gioe nist ghiih
Wen d hot Sun zymfca jiir

Dos ef ju d rainy wiir

Y dam Sejna, grusa tand

Hot d Sejny bow bykant

Nohta widda zy gytroiit

A Rlin hytta hon gyboiit

Zy hota ju d Sejny friced

Sejner Rala, Sejny mided

Wen d ahca jiir Sun hot

Der Got hot gyhiit zdj gybat

An Sejna zun ejm gygan hit

Zy Runda ny ziden dni d wiit
Zy wiin £0stik ju zjyr fest

Ana fota'z dj hefa gest

Wu kgma cy gratiiljyn

An jysta kyndys grdjn cy hjyn
Dy etdyn hisa’d Sejn-Jan

An ofy nékwyn wutda d zan
Wen Wilhelm hot nidenca jiir, d der Hanys cwe

Zjyr £ostiky zah gyson diot wide

S Niistii, bow fum Wilhelm hot gybiin
Wejder dn Sejna, grusa zun

Wejder oty foiit frdjyta zih

A der Wilhelm zoct fjyr'um d fihit
Azu giria zy ddnka yn Got

Bo d cwe zyn gysokt y jyn hot

Der Wilhelm wide d giiter foter
Atsum dn d StideRer ater

Di cwej zyn hitfa jum byr wyytsoft
Ana mahta gryser gancy erbsoft

Zy brohta fum pus s'gancy hufc

A der Wilhelm wide fona stufc
S"wihtigsty wide do zy oii

Cym bata wiin ny foiit

Wen Jon gyendyt 13 jiir hot
Srdkliky zah Sokt der Got
Ungytnik dy foiit wiin

Bo Wilhelm hot Soiin, biin

Stof dn d Sejny hyt

Har wide zjyr d giiter wjyt

Zy hota hefa fdld oii

Oder zy wiin ju cy foiif

Ana hota zy fu dam nist

Zyfut wo s'Rrojtik fis

Azu wutda zy d fernihityn

Azu wutda zy d derston

Oder der Wilhelm wide fifityn
Giik dy andyn zu stiht wiin

Giiter miigja zy um ny Ruzta

JoR SraRliR ufa hiista

Amét wutda zy jum dy hyt ferbrin
Giit do’d hot d giit gyhjyn

A kot gyhjyt wi dy Rfopa
Gyfaht zjyr fonum hota

Ana wubda z'um dy hyt ferbrin
Myt dm ofda Kin

A hét ju s'gancy diof gyriifa
Ana hot gyzan wi zy ddkfiifa
Ani dner hot ny gylaht




Bo zy wosta, do der Wilhelm hot ju hefa Rroft
Ander stihty zaha cy maha zy probjyta
Wos?-dos ej dni ny cy gtoen yta
Wilhelm zidet- wos cy tiin?

Hot ejm gyzidet der efdsty zun

Wiyr miisa myta zih ston

Azu wawer yns ny fon

Yh dn Jiiza StideKy kala

Zy wdn fu yns zih Sun ny oiishdla

Zy weta maha cy nist

Familyj fum Wilhelm-yns!

Zy weta yns derston

Wiyr wdn zu wos ny fon

Ny, dzu Rynwer ny tiin

Zioet der Wilhelm y dam zun

Zdjwer Ratotyn, wiyr fawa giit

S"wie dos zdjn zynd, dos wyf ny der Got
Wiyr miisa ciina gejn

Ana Ruza myta dmatik, Sejn

Fyrym dzu bejz zy zdjn

Fyldjht gejt ju dj der grdjn

Zioet Hanzul-oder wjyr y dam ny gtoen
Whysty zan, Ronsty zy toiizyt mof fren
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Fona wysty nist ny hiihja
Fyldjht jok s'stahsty ftiiha
Wawer fawa, wawer zan
Whst dii gejn myt mjyr mdj Jan
Jiiza wyt bfdjn y dy ham

Myt ojer giita mam

Azu Ruzt der Wilhelm giit
Oder yhta andyst wutd der Got
Aner nékwer hot dos gyhiit

An gryhta gin'd ufs dicf mytum zyta wiit
Do der Wilhelm yns wyf derston
Wi der poiier d hiin

Wiyr miisa yhta maha

S’ej nist ny cy faha

Dos wejder hit gyhjyt

S’ Wilhelm giiter Ryt

An d fiing o ¢y riifa

Der Winca e byzifa

Byzdfa menc ny wost

Wo'd Srdjyt, Ruzt

Dos ef ny kd wiir

Dos ef gymyft y ojer iir

Oder nimand’d gyhiiht

Zy widda oty gtiih

Zej uf Wilhelm sun Srdjyta

Do zy zdjn ym strah y jyr hyta
Der Kjyt tiif cym Wilhelm gryhta
A hét'um dos fercylt dn nohta
Wilhelm zidet

Do’d zih ny fjet

Do zy wdn jum Sun

Yhta Stihtys tiin

Oder do familyj wjyd dem

Azu giri d cy dam fiden

O mdj tiwer giiter pater

Dii byst fjyr mejh wi d foter
Zide mer yta: wos zo'h tiin

Op 2y yta ganc derston?

Op ddk{oiifa wi d hiin?

Op bysiica fona zun

11
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Op fona ziip koha

Zioe met, wos zut yh maha?
Hiih ok, Ratoter dii byst

An nist stihtys maha wyst
Oder h'wa ym prydikt ziden
Wos denkt fu djyr der fider

Got bycot dy’s o mdj pater

Yta ,zu fejt gyhutfa hoter

Yh wa fjyr dejh yn Got gryht bata
Ana y der Rjyh yht ata

Der Wilhelm cyrykkom

An gyhidert néht zy hon

Ufa zuntag-wos wyt diot ziden
Der tiwy dna giity fider

Wen’s fiing o cy prydikja der fider
Gryht widda zy ju gywidert

O mdj fiwa foiit

Stihty cjta hoiit

Zdjter foiit wu wefa tiin

Otys stihtys-foter, zun

Wetter ander foiit derston

A wen zy zih ny fon

To toiigjyter-stihty zah

An hoter fona gytaht

Dos ef sun ny cy RKuza

Fu dam foiit nd dni ny fiiza
Uf dos zdjn ny kdna ljyRja

Got wyt uf oiih yht stihtys SjyKja
Wen water'd ny ejwerbyta
Ana water ny fon y i zdj hyta
A yta miis yh Sun enda

Stihty zaha mahta henda

Fu mdjna tiwa foiit

Dos ef ny cy gtoen ju hoiit

Wi der fiwy fider gyendyt hot
Wide derzank ny mej gybat

Zy fiinga’d o cy joen

Ynzer fiwa, giita fiden.

Har gryhta ddkfoiifa miist
Ana dzu yn foiita Ruzt:

Jyr ferwyricty, o jyr duta!

Zyty dni zdjn ny zuta!

Di, katotyn zy zih hdsa

A wi'd gfawa fona wje masa
To s'wje dos zdjn nist

O wi giit, do’h ho zyty giity fis.

- Ty -."‘;—’v‘-—.-
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